ADALEKOK SZABO KAROLY ,REGI MAGYAR
KONYVTARAHOZS,
I

277. sz. Kolozsvar, 1698.

Szakats mesterséynel;  Konyvctskéje. Mellyben  killombkii-
lombféle valogatott tzifra, jo, egésséges, hasznos, tiszta és sza-
pora Etkeknek Megkésuzitése, Sitése és Fouése mintegy Elés-
kamaraban, rovideden leirattatik és kinek-kinek hasznara leabra-
zoltatik. Melly most meghévittetvén I. Tobb sziikséges és hasznos
Etkek nemeinek készitésével: II. Liktariomok s egyéb holmik
tsinalasardl egy jeles Tractaval, A Gazdaszszonyoknak nagy kony-
nyebbségekre e kis formaban kibocsattatott. Kolozsvarott, M.
Totfalusi K. Miklos altal 1698. 12r. Az olvaséhoz, egy lap. Tabla,
mint kellessék mindenféle Hust fézni. 5 tap 170 szdmozott lap
A,—H,-ig. Hatal Mutaté tabla 4 lap, osszesen 180 lap. A kun-
szent-miklési ref. gymnasium kijnyvté,raé. Sig. I A. 2 . 26 sz
— Eredeti bor kotés. Teljes ép példiny. Sz. K. nem emliti.

II.

A M. Nemsz. Mizeum kinyvtdrdban.

278. sz. H. n. 1698,

Haidune emlekezetes nemes Nagy Kunsagnak vitéeek any-
nyanak es taplalojanak mostani nagy romldsa, Es azon orils es
esufolodo embereknek megfeddettetések. Es minden rendeknek
és helyeknek ez példaval megtéresre valé Intettetések. Végezetre
Istenhez val6 indulatos Fohazkodasok. Anno 1698 Esztend. H.
n. 8r. A — Ay = 5 sztlan lev.

A versfejekb6l ez jon ki: HHAARRSSAANNIII EV
FFEERREENNCCZZ BBUUJJDDOOSSOO TTAANNII-
TTO0O. (Harsdnyi Ference, bujdosd tanitd.)

8*
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Sem régibb, sem ujabb kiadasa nem ismeretes. Szovegét
kozolte Thaly Kdlmdn : ,, Vitézi énckel és elegyes dalok* (Pest, 1864)
czimt gytjteményében, 1. kit. 249—261 1l

Egyetlen példanya a Magyar Nemzeti Miizcum Lonyvtdrd-
ban van, Szencsey Gyirgy kéziratban levé dalkonyvébe (Hung.
Oct. 70.) kotve.

279. sz LGese, 1703.

Cutechesis Minor, D. Martini Luther:, Latine & Ungariceé.
Leutschoviae, Typis Brewerianis, Anno M.DCC. III. 8r. A—C,
= 3 iv =- 46 sztlan lev.

Parhizamosan latin és magyar szoveggel. DPéldanyunkbol
a masodik iv hianyzik. Szabé K.-nal ismeretlen.

o 280. sz. . .. ...

Comécu-ngbadia, Constans Scenis Quatuor. Az-az: Negy
szakaszokbol 4110, rész-szerint Vig, rész-szerint Szomori Historia.
Quaram 1. De Virtute et Vitio. az-az: A’ Josagos-tselekedetril
¢és Vétekrol. I1. De Divite purpurato, et paupero lLazaro, az-az:
A’ fényes Gazdagrol ¢s a a szegény Lazarrol. 1II. De Milite
scelerato. az-az: Az hires lator Katonarol. IV. De Praefecto tyranno.
az-az: A’ kegyetlen Tissttartorol. . . . . 8r.

A Comico-Tragoedia ezen ismeretlen kiadasabol a mi-
zeumi konyvtar konyvtablikbol Kkidsztatott hulladék-papirjai kozt
8 levelet [A—A, és C—C,] taldltam. Minthogy azonban az A
|¢s C,] lev. alsé széle hianyzik, nyomtatasa helyét és évét meg-
hatarozni nem lehet.

Kozli: Majlith Béla.

II1.
A nagy-szebeni cvang. gymn. kinyvtdrdban.
281. sz. Nagy-Szeben, 1604.

Juodicivm az 1605 eztenddre Christus vrunknae sziiletése vtan,
mely els6 bissextilis vtan. Az Joannicevs Gabor D. es az Philo-
sophianac mestere altal boelczen meg irattatot es az Magiar
Orszagi Meridianusra szamlaltatot. Szebenben Nyomtatta Zoeldfi

Simon. 16 r. |A nagyszebeni vérosi szamaddsi konyv tablaja-
bol kifejtve. |
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; Lésd: Archiv des Vereines fiir siebenbiirgische Landeskunde.
Neue Folge. XIX. Band. [1884.] 96 1.

282. sz. Nagy-Szeben, 1646.

Catechismus az az vévid kérdéscl és feleletek dltal valo ta-
nitds : az keresztyéni hitnek {0 agazatirol. Siderius Janos altal
irattatot . . . . Szebenben. Nyomtattot Lintzi Marcus altal, 1646
esztendében. 16r. [A nagy-szebeni varosi szamadési konyvtablaja-
bol kifejtve. |

Lasd: Archiv des Vereines fiir siebenbiirgische Landes-
kunde. Neue Folge. XIX. Band. [1884.] 97 1.

IV.
A sdrospataki ref. foiskola kinyvtdrdban.
283. sz. Kassa [1666.]

EZFECHIEL FELESEGE Az az: Oly rovid, s — egygy-k

tigyii elmélkedésecske ; mely IFzechicl Prophéta, Szeme Gydnyd-
riségének s tisata ¢letit Feleségének, kovetésre adot példajaval,
minden Keresztyén tiszta Hazassagban eld Iérfiaknak, Isten
bolts Decrétumdbil, Halal altal tilok el-valt Eletek-feleinek, bdn-
koddsokra, de nem jajgatdsokra. adatott. Mellyet is: A’ Nemes
s — Vitézlé Vri Férfi, Nemzetes Cseghe-Kataj KATAJ FERENTZ,
Thorna Varanak egygyik Orokds Vra, Nemes Aba- Vjvdr-Megyé-
nek, elsd renden 1évo Hii s — Istenes Assessori kozzil valo ke-
gyes Fautor Vramnak ; Vgyan Thorndn, az i kegyelme Nemes
Vdvar- hizinal tot, Istentdl megh-oselatot, igaz Hhzassaghéli Hi-
tes Tarsa, Néhai Nemzetes s — Nemes GONTZI SZABO DORKO
Aszony teste felet. Ceeglédi Istedn, Cassai Ilelvet L. P. —
CASSA . ... Nyomtattatott TURSCH DA[VID altal . 1666.] (A
szé1ébol egy kis darab le van szakadva, azt pétoltam a zarjelben
levével. Az Gvszam irénnal van red irva a czimlapra. Hogy ki
¢s mily alapon irta, azt nem tudom.) 4r. A—G, — 52 szimo-
zatlan oldal. .

Czimlap masodik oldalan 3 szentirasbol vett idézet. Azutan
»Munkacskat praesentalé Levelke“ G lapon. ,Kezdébeszéd 3 la-

pon. Végre a ,Tanitas.“ _
Kozli: Krausz Jend,
ref. hittanhallgat6.



118 Adalékok Szabd Kiroly ,Régi Magyar Konyvtarihoz.«

V. ‘
Az egyhdzlarcsai plebdania kinyvtdraban.

284. sz. Nagyszombat, 1686.

Jalklin Baldzs A’ halilnak mérge, mellyet az itt-valo életiinknek
nyomorusagos vilgyében, és siippedékes moesaraban megunalkodott,
s’ maganak legjobb részt eszessen valasztéo Tekéntetes és Nagysa-
gos Groff Paloczai Anna Mdria Aszszony a T'ekéntetes és Mélto-
sagos Groff Battyani Kristéff Uram, a Nemes vas Varmegye
Fes-lspannya, és koronas Kiralyunk 6 Felsége Tandesa ete. Ko
Nagysdga szerelmes Hézas-tarsa, élete fogytaval meg Kostolt és
El6 nyelven ki-magyarazott Német Ujvarat. Tiszteletes Jaklin
Balds Schavniki Apatar a Nemes Esztergami Kaptolomnak Lee-
tora és Canonokia, 26. Novembris 1686. .

A nyomtatas helyét és évét a konyvkoté levigta; de mint-
hogy a nyomdai késziilet egészen ugyanaz ama colligatum egyéb
darabjaiéval, melybe e halotti predikacio is bele van kotve, azok
pedig mind nyomattak ,Nagy-szombatban az Academiai botiik-
kel, Hérmann Janos altal®: kétségtelen, hogy ez is ama nyomda
terméke. A nyomtatds ideje pedig bizonyara 168G, mikor a
beszédet ,Elo nyelvel ki-magyardzta® Jaklin Balas.

Czimlap: 1 sztlan és 26 szmzt. levél.

Megvan az egyhazkarcsai (Pozsony m. f. Csallokoz) r. k.
plébania konyvtaranak egy colligatumaban, mely, amennyiben
magyar darabokat tartalmaz, tobbi részeiben mar ismeretes.

Kozli: Békesi Emil.

VI.
285. sz. Kolozsvar, 1700.

Tustrissima totique Christiano Orbi salutarissima Domini
Nostri Jesu Christi Nativitas. Sub Schemate Scenico adumbrata.
Atque, Nobilissimis. Amplissimis, Consultissimis ac Prudentissi-
mis Ecclesiae Unit: Claudiopolitanae Civibus. Ab Ilustri ac inge-
nua Juuentute Classis Oratoriae in Schola Unit : Claudiopolitana
exhibita ac sacrata. Anno MDCC. Mense Decembri. Claudiopoli.
Apud Viduam Andreae Lengyel. 4r. 1 iv — 4 sztlan lev.

Czimje latin, ellenben a 10 kimenetelbél all6 szinmi vaz-
lata latin-magyar.

Egyetlen példanya Schonherr Gyula dir bivtokdban Budapesten.
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VII.
Rith Gyirgy kinyotdrdban, Budapesten.

286. sz. Debreeczen, 1704,

A’ Keresstyéni Hitnek {6 dgazatinak Fundamentomi; Mel-
lyek az Oreg-Catechismushél rovid Kérdésekbe, és Feleletekbe
bé-foglaltattanak ; és elsében Belga nyelven ki-botsattattanak.
Annak-utana a kisdedeknek épiletekért Magyar nyelvre fordittat-
tanak. Debreczenben. Nyom. Vineze Gyorgy altal. 1704. 12 r. A
iv -— 12 sztlan lev.

Az ngy nevezett reformatus kis katé teljesen ismeretlen
kiaddsa. I. k. S.-Patak 1660. II. k. Szeben 1665. IV. k. H.
n. 1709, '

‘ Egyetlen példanya konyvtaramban.

287. sz. Nagy-Szombat, 1708,

Urunk Jesus Christus Olvasdjanak eredete. A’ Szentséges
Romai Papaktol, és kivaltképpen X. Kelemen Papatoél ezem Ol-
vasét imadkozoknak engedtetett Buestukkal. Mellyben Ell som-
maban le-irattatik B. Mihalynak a’ Camaldulensis Szerzeten
1évé Remetének élete, ki szerzdje volt e en Olvasonak. Kovet-
kezik ennek el-mondasara, és egygyitt Christus Urunk életérél
valo elmélkedésre szolgalé haromféle mod. Nagy-Szombatban,
az Academiai boétikkel. M. DCC. VIII. Eszt. 8 r. 79 lap. Elél
czim és ajanlas, 2 sztlan lev.

Az ajanlé levél (Kolt a’ Zobri Camaldulensis Pusztaban®,
és az ottani ,Remeték® altal grof Csaky Istvan Ugocsa megyei
féispAn hazas tarsahoz Visonkéi Zichy Klara asszonyhoz van
intézve.

Egyetlen példanya konyvtaramban.

Kozli: R. Gy.
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